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Morire? 
 
Text by Giuseppe Adami (1878–1946)  
Set by Giacomo Puccini (1858–1924), from Per la croce rossa italiana 
 
Morire? e chi la sa qual'è la vita? 
        
To-die? and who it knows what-is the life? 
(To-die? And who knows what life is?) 
 
Questa che s'apre luminosa e schietta, 
      
This-one something itself-opens shining and pure, 
(Is it something that opens itself up, shining and pure,) 
 
ai fascini, agli amori, alle speranze, 
o quella che in rinunce s'è assopita? 
È la semplicità timida e queta 
che si tramanda come ammonimento, 
come un segreto di virtù segreta 
perché ognuno raggiunga la sua meta, 
o non piuttosto il vivo balenare 
di sogni nuovi sovra sogni stanchi, 
e la pace travolta e l'inesausta 
fede d'avere per desiderare? 
Ecco io non lo so. Ma voi che siete 
all'altra sponda sulla riva immensa 
ove fiorisce il fiore della vita, 
son certo lo saprete. 
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